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EDITORIAL

Durante el segundo semestre de 2022, 
éstas fueron algunas de las actividades en 
las que nuestra Asociación acompañó: 
Tuvimos reuniones  de Comisión 
quincenales y reuniones de la Sub 
Comisión de Jóvenes. También los 
jóvenes participamos en el Programa de 
radio “Eco Siciliano con otras regiones de 
Italia” periódicamente.

El 20 de junio representamos a la 
Asociación en el Día de la Bandera. 
A d e m á s ,  a c o m p a ñ a m o s  a  o t r a s 
instituciones como la Asociación 
Piamontesa en el Evento Piamontés de la 
Bagna Cauda, que se llevó a cabo en el 
mes de agosto. El día 4 de septiembre 
participamos del Evento del Inmigrante. 
Asimismo, el primer fin de semana de 
noviembre se realizó la Fiesta de 
Colectividades en el cual nuestra 
Asociación participó con el Stand 
cultural.

La Semana Siciliana se desarrolló entre el 
11 y el 13 de noviembre, este año se 
denominó “Semana Siciliana por la Paz”.
El miércoles 9 de noviembre se trasmitió 
a través de la página Facebook y por el 
canal YouTube: Asoc. Familias Sicilianas 
de Paraná, un Concierto del Coro 
Polifónico “Pontis Mariæ” de Partinico 
(PA) a cargo del  Director: Tony Caronna 
y de la Pianista: Roberta Olivieri.

Además, el artista Alfio Leocata de 
Catania, ejecutó con instrumentos 
autóctonos, Friscaletto Kontrodanza, 
Friscaletto Mazurka, Zampogna, tu 
scendi dalle stelle. Por otra parte, el  
Grupo de Cámara piano trio "Trio Arté" 
interpretó

Andante e Allegro in Sol maggiore op. 67 
- Vincenzo De Meglio

El Jueves 10 de noviembre se transmitió 
también a través de nuestras redes 
sociales, “Teatro y cine en tiempo de 
guerra y en tiempo de paz”, a cargo Prof. 
Alessio Arena (Palermo) y “Para un 
imaginario siciliano" a cargo del Prof. 
Gaetano Sabato (Palermo)

El viernes 11 de noviembre se llevó a cabo 
en la Escuela Normal de Paraná, la 
conferencia a cargo del Profesor Carlos 
da Silva. En cuanto al objetivo de la 
charla, fue contribuir al conocimiento 
entre el alumnado y público en general de 
un conflicto actual y sus implicancias 
para las relaciones internacionales 
contemporáneas.

Esta Conferencia fue organizada  por la 
Asociación Cultural y Recreativa 
Familias Sicilianas de la Ciudad de 
Paraná, en articulación con el Consejo de 
Lenguas Romances y las carreras 
Profesorado y Traductorado Público en 
Italiano, como una manera de integrar 
acciones entre lo académico y lo social-
cultural.

Ha sido un año de muchas actividades de 
las cuales hemos podido participar y 
representar a la Asociación. Hasta el año 
pasado la gran mayoría habían sido sólo 
virtuales.

Agradecemos a todos nuestros socios por 
acompañarnos. Saludos.

*Presidenta de la Asociación Cultural y 
Recreativa Familias Sicilianas

*Lic. María Emilia Burgos Salamone
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Tre quarti di secolo! 75 anni: 
i l  1 °  g e n n a i o  2 0 2 3 
celebriamo l'anniversario 
della Legge fondamentale e 

fondativa della Repubblica italiana, la Costituzione 
approvata il 22 dicembre 1947 dall'Assemblea 
Costituente, eletta contestualmente al referendum sulla 
forma istituzionale dello Stato fra repubblica e 
monarchia del 2 giugno 1946 e riunitasi per la prima 
volta il 25 giugno dello stesso anno. 

La Costituzione venne promulgata dal Capo 
provvisorio dello Stato Enrico De Nicola il 27 
dicembre 1947, ed entrò in vigore il primo gennaio del 
1948. Questo anniversario deve essere una occasione 
per riflettere e continuare ad ancorare la nostra vita 
pubblica e sociale sui suoi principi, soprattutto sui 
diritti e doveri fondamentali che caratterizzano la 
prima parte della Carta, ispirata ai valori di democrazia 
dai quali nacque la nostra Repubblica dopo la lotta al 
nazi-fascismo e la caduta della monarchia. 

La Costituzione dovrebbe essere oggi letta e rivalutata 
da tutti, dai giovani in primo luogo ma anche dalle 
nostre grandi collettività che vivono all'estero perché 
contiene i principi sui quali si fonda la nostra 
Repubblica democratica; un documento del quale è 
importante conoscere appieno l'origine e la storia, 
affinché se ne possa compiutamente apprezzare il 
valore delle conquiste politiche e sociali che essa ha 
consentito e garantito in settantacinque anni di vita 
costituzionale. 

La Costituzione va letta, va studiata e va praticata, 
prendendo le mosse dai principi fondamentali che 
costituiscono la sua ragione d'essere.Per noi, italiani 
all'estero, l'anniversario della Costituzione deve essere 
anche un momento di riscoperta orgogliosa delle nostre 

radici nel sentirci parte di una comunità sociale e politica 
che fa dei propri diritti e dei propri doveri la base fondativa 
della cittadinanza piena. 

Una cittadinanza che va vissuta partecipando alla vita 
della nostra collettività nelle sue variegate forme 
associative e partecipative, e che va coniugata in maniera 
corretta e rispettosa con l'appartenenza ai nostri Paesi di 
residenza estera e con la convivenza con gli altri popoli e 
le altre etnie. 

Dal Parlamento italiano, che dal 2006 accoglie a pieno 
titolo tra i banchi della Camera e del Senato i 
rappresentanti eletti dai quasi sei milioni di cittadini 
italiani nel mondo, rivolgo un saluto emozionato e grato ai 
nostri connazionali che vivono in Argentina e in 
Sudamerica, certo che sapranno ricavare anche da questo 
solenne anniversario una nuova linfa per dimostrare con 
orgoglio la propria appartenenza alla comune comunità 
nazionale e la condivisione dei valori e dei princìpi che 
sono alla base della nostra bellissima Costituzione.

*Deputato al Parlamento Italiano
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APRENDA ITALIANO EN LA 
ASOCIACIÓN DANTE ALIGHIERI, 

COMITATO DI PARANA

CURSOS Y NIVELES PARA 
TODAS LAS EDADES

Dirección: ITALIA 73 - TEL. 4222536

Facebook: La Dante de Paraná

Email: dantedeparana@gmail.com

Consultas: de Lunes a Jueves de 16 a 20hs y 

de mañana, Martes y Jueves de 9 a 11hs.

75º Anniversario della 
Costituzione della Repubblica Italiana

*Fabio Porta
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 ENTREVISTA AL DIRECTOR DE ORQUESTA

JORDI BERNACER

- ¿Que piensa de la ópera lírica en Italia? 

Pienso que, al igual que los grandes 

monumentos de sus ciudades, sus museos, 

su urbanismo y, en definitiva su riquísima 

historia, la ópera lírica es una pieza 

fundamental de la historia del arte, de la 

historia de la humanidad y para los 

italianos es seguramente el centro de su actividad musical en todo 

orden.

- ¿Cómo afronta el estudio de una ópera que después deberá 

proponerse al público?

En primer lugar intento alejarme de cualquier idea preestablecida, 

hacer tabula rasa y leerla como si fuese la primera vez que me 

acerco a ella. Estudiar su libretto, su estructura musical y poco a 

poco adentrarme en los detalles de cada una de las partes vocales, de 

la escritura orquestal, de la presencia del coro… Todo esto como 

estudio, después durante los ensayos, estas ideas se enriquecen con 

la aportación de los cantantes, de la dirección escénica y de cada 

uno de los elementos que participan en su interpretación.

- ¿De qué modo crea un diálogo de trabajo constructivo con el 

director de una ópera lírica? 

El punto de partida es el de coincidir en las ideas esenciales de la 

ópera, después si su realización escénica es tradicional o moderna, 

si se ubica en su momento histórico o se trasladada a otro, si la 

posición en el escenario es una u otra, son detalles menores ante la 

interpretación de la esencia de la ópera.

- ¿Cuáles son las diferencias para 

un director en la dirección de un 

concierto sinfónico y de una ópera 

lírica? 

Aunque en lo fundamental el 

concepto interpretativo no cambia, la 

diferencia fundamental es la de la 

labor del director de ópera como el 

responsable de aunar muchos más 

a s p e c t o s ,  e s p e c i a l m e n t e  e l 

meramente físico: la distancia entre 

el escenario y el foso, el equilibrio 

sonoro entre ambos, la música interna etc. Mientras que la acción 

del director en un concierto sinfónico es mucho más esencial, más 

íntima.

- ¿Cómo hace un director para interactuar con las diferentes 

orquestas que dirige? 

A través de la propia Música que es, en definitiva lo que nos une a 

todos. Seamos de partes del mundo diferentes, hablemos cada uno 

nuestro propio idioma, tengamos sensibilidades 

diferentes, es siempre la Música la que nos 

une a todos y ese debe ser siempre el canal.

- Según su opinión, ¿hay diferencias en el modo de vivir la música 

clásica y la ópera entre España e Italia? 

En un mundo tan globalizado como el de nuestros días, es difícil 

encontrar grandes diferencias, no solo entre España e Italia sino 

entre cualquier realidad que se quiera comparar. Sí podría señalar 

que mientras en Italia la presencia de la ópera lírica supera a la de las 

actuaciones sinfónicas, en España se vive a la inversa. Pero ambos 

países gozan de una extraordinaria 

actividad musical. 

- ¿Cómo afronta el estudio de un 

nuevo repertorio? 

Con gran interés y curiosidad. No 

creo en los llamados especialistas, 

c r e o  q u e  u n  a r t i s t a  d e b e 

enriquecerse de todo el repertorio 

que la historia de la Música nos 

ofrece, como también el público.

¿Qué significa para Ud. subirse a un podio e interpretar las 

composiciones de autores muy importantes con los que se 

enfrenta todos los días por trabajo?

Siempre me he sentido un privilegiado por poder dedicarme 

profesionalmente a aquello que me hace tan feliz. Un privilegio y a 

la vez una gran responsabilidad por ser quien debe transmitir la 

esencia de estas obras de arte a mis contemporáneos, a las personas 

que vienen a compartir con nosotros cada actuación.

¿Cómo vive el teatro, qué significa 

entrar a un teatro y hacer música?

Una gran emoción. Tanto por la historia 

que cada uno de los teatros lleva a sus 

espaldas, como por las personas que 

hoy les dan vida.

 ¿Hay algún momento en el teatro 

que Ud. considere especial?

Como me ocurre con la Música que 

dirijo, me gusta identificarme con 

aquello que estoy viviendo en cada 

momento. Cada teatro es especial y es maravilloso ver cómo crece 

la relación artística con cada uno de ellos, con más colaboraciones a 

lo largo del tiempo.

Como director de orquesta afianzado, ¿cuáles y qué cosa 

aconsejaría a los jóvenes que quieren emprender una carrera 

musical?

Que se dejen llevar siempre por la belleza y por el amor a la Música. 

Que no desfallezcan en este camino tan largo pero tan sugestivo.

Entrevista de Serena Amato para Eco siciliano



Tres cuartos de siglo!, 75 años: 
e l  1°  de  enero  de  2023 
celebramos el aniversario de la 
Ley Fundamental y fundante 
de la República Italiana, La 
Constitución aprobada el 22 de 
diciembre de 1947 por la 

Asamblea Constituyente, electa contextualmente en el 
referéndum sobre la forma institucional del estado entre 
república y monarquía del 2 de junio de 1946 y reunida 
por primera vez el 25 de junio del mismo año. 

La Constitución fue promulgada por el Jefe provisorio 
del Estado, Enrico De Nicola, el 27 de diciembre de 
1947, y entró en vigor el 1° de enero de 1948. Este 
aniversario debe ser una ocasión para reflexionar y 
continuar a anclar nuestra vida pública y social sobre sus 
principios, sobre todo sobre derechos y deberes 
fundamentales que caracterizan la primera parte de la 
Carta, inspirada en los valores de democracia desde los 
cuales nace nuestra República, después de la lucha al 
nazifascismo y la caída de la monarquía. 

La Constitución debería ser hoy leída y revalorizada por 
todos, desde los jóvenes en primer lugar, como así 
también por nuestras grandes colectividades que viven 
en el exterior, porque contiene los principios sobre los 
cuales se funda nuestra República democrática: un 
documento del cual es importante conocer plenamente el 
origen y la historia, para que se pueda apreciar 
cabalmente el valor de las conquistas políticas y sociales 
que ella ha consentido y garantizado en setenta y cinco 
años de vida constitucional. 

La Constitución tiene que ser leída, estudiada y 
practicada, tomando los desafíos de los principios 
fundamentales que constituyen su razón de ser. Para 
nosotros, italianos en el exterior, el aniversario de la 
Constitución debe ser también un momento de 
redescubrimiento orgulloso de nuestras raíces, en 
sentirse parte de una comunidad social y política que 
hace de sus propios derechos y sus deberes, la base 
fundacional de la ciudadanía plena. Una ciudadanía que 
va vivida participando en la vida de nuestras 
comunidades en sus variadas formas asociativas y 
participativas, y que va conjugada de manera correcta y 
respetuosa con la pertenencia a nuestro país de residencia 
en el exterior y con la convivencia con los otros pueblos y 
las otras etnias. 

Desde el Parlamento Italiano, que desde 2006 acoge a 
pleno título entre sus escaños de la Cámara de Diputados 
y el Senado a los representantes elegidos de casi seis 
millones de ciudadanos italianos en el mundo, dirijo un 
emocionado y grato saludo a nuestros connacionales que 
viven en Argentina y en Sudamérica y que ciertamente 
serán capaces de sacar en este solemne aniversario, una 
nueva linfa para demostrar con orgullo la propia 
pertenencia a la común comunidad nacional y la 
coincidencia de los valores y de los principios que son la 
base de nuestra bellísima Constitución.
                                                                                                                                                          
Traducción: J.P.
*Diputado en el Parlamento Italiano
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75º aniversario de la Constitución 
de la República Italiana 

*Fabio Porta

Dr. Ricardo Minni
Abogado

Córdoba N°419 - Piso 6
Tel. 4311431 / 4319525

Paraná - Entre Ríos



Pág. 6

La antigua provincia 
d e  A g r i g e n t o ,  q u e 
f o r m a  p a r t e  d e l 
h o m ó n i m o  L i b e r o 
consorzio comunale 
desde 2015, incluye un 
á r e a  d e 
a p r o x i m a d a m e n t e 
3.053 km cuadrados y 

43 municipios con un total de más de 412.000 
habitantes según datos de Istat para 2021. Esta área 
limita al norte con la antigua provincia de Palermo 
(ahora la Città metropolitana di Palermo), al oeste con 
la Provincia de Trapani (hoy Libero consorzio 
comunale di Trapani), al este con la Provincia de 
Caltanissetta (hoy Libero consorzio comunale di 
Caltanissetta), mientras que al sur está bañado por el 
estrecho de Sicilia, es decir, por el mar Mediterráneo.

La presencia de la ciudad de Agrigento siempre ha 
sido un atractivo importante para todos los centros 
habitados. La historia milenaria de la ciudad también 
está contenida en su nombre, cambiado varias veces a lo 
largo del tiempo: hasta 1927, de hecho, la ciudad 
mantuvo el nombre de “Girgenti” que había asumido 
con los normandos, pero el nombre de su fundación por 
de los Griegos era “Akragas”, luego transformado en 
“Agrigentum” por los Romanos. La forma actual es, 
por tanto, una vuelta al nombre latino, dado que el 
régimen fascista se inspiró precisamente en el mundo 
romano, cuando en la década de 1920 la ciudad retomó 
su antiguo topónimo.

La línea de costa que se encuentra bajo el actual 
Libero consorzio comunale va, de oeste a este, desde 
Menfi hasta Licata. Las costas son mayoritariamente 
arenosas y bajas y aquí destacan algunas de las playas 
más renombradas de Sicilia como, por ejemplo, Porto 
Palo di Menfi (que ha recibido 26 veces el galardón 
Bandera Azul), Capo Bianco (en el Foce del Platani), 
Bovo Marina (cerca de Eraclea Minoa), Torre Salsa (en 
la reserva natural homónima), Giallonardo (cerca de 
Siculiana Marina) y Scala dei Turchi, que son 
importantes atracciones turísticas, especialmente en 
verano. El territorio interno es principalmente 
montañoso, interrumpido al norte por las montañas 
Sicani, que se encuentran aproximadamente a medio 
camino entre los centros urbanos de Palermo (al norte) 
y Agrigento (al sur). Es una cadena montañosa que 
presenta diversas elevaciones de más de 1.000 m de 
a l t u r a , entre las que destacan la Rocca Busambra 

(1.613 m sobre el nivel del mar) y el Monte 
Cammarata (1.578 m sobre el nivel del 

m a r ) ,  p e r t e n e c i e n t e s 

respectivamente a la ciudad 
metropolitana de Palermo y en el 
Libero consorzio comunale de Agrigento. En cuanto a la 
hidrografía, hay que decir que el área de Agrigento, si 
bien sufre los efectos de la falta de recursos hídricos 
capaces de suministrar agua potable de manera uniforme 
a todos los centros habitados, cuenta con tres lagos 
artificiales: de oeste a este, el Lago Arancio (cerca de 
Sabuca di Sicily), el Lago Magazzolo (cerca de Bivona) y 
el Lago San Giovanni (cerca de Naro). Los ríos que 
atraviesan la zona de Agrigento son: el Belìce, el Platani 
y el Salso.

Uno de los centros de mayor interés es la ciudad de 
Agrigento, de antigua fundación griega que data del 581 
a.C. por los colonos de Gela, provenientes a su vez de 
Rodas y Creta. El asentamiento, entonces llamado 
Akragas por el río homónimo que todavía fluye allí, 
debía constituir un baluarte contra el creciente poder de 
Selinunte, de fundación más antigua. Se enfrentó varias 
veces con Cartago, hasta que en el siglo V a.C. fue 
destruido. En el siglo IV antes de Cristo fue reconstruido 
por Timoleon. Todavía en el siglo III a.C. fue escenario 
de la guerra entre Roma y Cartago y, en el siglo III a. C., 
con motivo de la Segunda Guerra Púnica, Akragas pasó a 
ser romana con el nombre de Agrigentum. Parte del 
sistema de edificaciones de época helénica, que incluye 
restos de 11 templos dóricos, 3 santuarios, diversas 
necrópolis, obras hidráulicas, fortificaciones, un barrio 
helenístico romano y lugares de reunión nos ha llegado 
en un interesante estado de conservación desde las 
primeras excavaciones fundamentales del arqueólogo 
Domenico Antonio Lo Faso Pietrasanta en el siglo XIX. 
Desde 1997 esta impresionante zona arqueológica de 
importancia mundial ha sido reconocida como 
“Patrimonio de la Humanidad” por la UNESCO: la zona, 
con sus 1.300 hectáreas de extensión, es hoy uno de los 
mayores yacimientos arqueológicos del Mediterráneo y 
desde 2000 la Región Siciliana lo ha establecido como un 
Parque Arqueológico y Paisajístico Regional. Además 
del valor histórico y cultural excepcional para todo el 
país, el Valle de los Templos es uno de los sitios más 
conocidos de Sicilia e Italia en el extranjero, así como un 
destino de renombre para el turismo nacional e 
internacional durante muchas décadas.

*Gaetano Sabato

LAS PROVINCIAS DE LA SICILIA

Provincia de Agrigento



Agrigento fue también el lugar de nacimiento de uno de 
los más grandes autores de la literatura italiana y 
mundial, Luigi Pirandello, galardonado con el Premio 
Nobel de literatura en 1934. Su casa es ahora un museo 
que alberga diverso material original (una colección de 
fotografías, reseñas, primeras ediciones de sus libros, 
pinturas y carteles de representaciones teatrales) y es 
destino de visitas en cualquier época del año, también 
por la presencia del sepulcro que alberga, bajo una 
láp ida  conmemora t iva  de l  escul tor  Mar ino 
Mazzacurati, la urna con las cenizas del escritor.

Otro escritor y dramaturgo contemporáneo, Andrea 
Camilleri (fallecido en 2019) era originario de Porto 

Empedocle, un centro a pocos kilómetros de 
Agrigento: sus más de cien obras han sido 
traducidas y publicadas en treinta idiomas 
diferentes. El personaje más célebre de 
muchas de sus novelas y relatos de suspenso, el 
inspector Montalbano, apareció por primera 
vez en una de sus obras en la década de los 90 e 
inspiró una serie de televisión que en pocos 
años dio gran fama a su creador. La ciudad 
imaginaria de Vigata, en la que se desarrollan 
l a s  h i s t o r i a s ,  t i e n e  m u c h a s  d e  l a s 
características de algunos centros reales en el 
área de Agrigento, lo que demuestra la fuerte 
impronta territorial de las obras de Camilleri 

que han ayudado a atraer en algunos lugares sicilianos, 
incluido Agrigento, flujos de turistas interesados   en 
encontrar las localizaciones originales de la serie de 
televisión (turismo cinematográfico).

La zona de Agrigento, por su historia, su patrimonio 
cultural y su morfología, es hoy una de las más 
emblemáticas de la parte occidental de la isla y de toda 
Sicilia.

*Profesor de Geografia en la Università degli Studi di Palermo, Italia
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La Asociación Cultural y 
Recreativa Familias Sicilianas 
con sede en Paraná, es una 
asociación sin fines de lucro. 
Los miembros de su Comisión 
D i r e c t i v a  t r a b a j a n  a d 
honorem. No obstante todo el 
trabajo desarrollado, a veces 
no alcanzan los recursos para 
sostener todas las actividades que tenemos y los gastos propios de 
la Institución.
Es por esta razón que apelamos a quienes quieran colaborar, a hacer 
la donación que consideren oportuna, a la Cuenta Corriente del 
Banco Santander, Cbu: 0720192520000001543186.

También nuestra revista Eco Siciliano, versión impresa, se sostiene 
con publicidad que contribuye a su impresión. Los que quieran 
ayudar a sostener esta revista con publicidad o adhesiones, pueden 
hacerlo escribiendo al correo electrónico que figura en la tapa de la 
revista: ecosiciliano@gmail.com 
Desde ya agradecemos su generosidad en mantener el legado y las 
raíces de nuestros ancestros. Grazie mille!.

Olga Chicco
Adhesión

Luz Buscema

Adhesión
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Beatriz Fiore
Adhesión
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L'ex provincia di Agrigento, 

r i c a d e n t e  d a l  2 0 1 5 

nell'omonimo Libero consorzio 

comunale ,  comprende un 

territorio di circa 3.053 kmq e 

43 comuni con un totale di oltre 

412.000 abitanti secondo i dati 

Istat relativi al 2021. Questo 

territorio a nord confina con l'ex 

provincia di Palermo (oggi Città metropolitana di Palermo), a ovest con la 

Provincia di Trapani (oggi Libero consorzio comunale di Trapani), a est 

con la Provincia di Caltanissetta (oggi Libero consorzio comunale di 

Caltanissetta), mentre a sud è bagnato dal Canale di Sicilia, ossia dal Mar 

Mediterraneo. 

La presenza della città di Agrigento costituisce da sempre un 

importante attrattore per tutti i centri abitati. La storia millenaria della città 

è racchiusa anche nel suo nome, cambiato diverse volte nel corso del 

tempo: fino al 1927, infatti, la città manteneva la denominazione di 

“Girgenti” che aveva assunto con i Normanni, ma il nome della sua 

fondazione ad opera dei Greci era “Akragas”, successivamente 

trasformato in “Agrigentum” dai Romani. La forma attuale è dunque un 

ritorno al nome latino, dato che proprio alla romanità si ispirava il regime 

fascista, quando negli anni Venti del Novecento la città riprese il suo 

antico toponimo. 

La linea di costa che ricade nell'attuale Libero consorzio comunale va, 

da ovest a est, da Menfi a Licata. Le coste sono per lo più sabbiose e basse e  

qui si fanno notare alcune tra le più rinomate spiagge della Sicilia, quali ad 

esempio Porto Palo di Menfi (che ha ricevuto 26 volte il riconoscimento 

Bandiera Blu),  Capo Bianco (nella Riserva naturale orientata Foce del 

Platani), Bovo Marina (vicino a Eraclea Minoa), Torre Salsa 

(nell'omonima Riserva naturale orientata), Giallonardo (vicino a 

Siculiana marina) e Scala dei Turchi che costituiscono importanti 

attrattori turistici, soprattutto d'estate. Il territorio interno è 

prevalentemente collinare, interrotto a nord dai Monti Sicani che si 

trovano circa a metà strada fra i centri urbani di Palermo (a nord) e 

Agrigento (a sud). Si tratta di una catena montuosa che ha diversi rilie vi di 

oltre 1.000 m di altezza, fra i quali si distinguono Rocca Busambra (1.613 

m  sul livello del mare) e Monte Cammarata (1.578 m sul livello del mare), 

rispettivamente ricadenti nella Città metropolitana di Palermo e nel 

Libero consorzio comunale di Agrigento. In quanto all'idrografia va detto 

che il territorio agrigentino, pur risentendo della mancanza di risorse 

idriche in grado di fornire acqua potabile omogeneamente a tutti i centri 

abitati, si affida a tre laghi artificali: da ovest a est il Lago Arancio (vicino 

Sabuca di Sicilia), il Lago di Magazzolo (vicino Bivona) e il Lago San 

Giovanni (nei pressi di Naro). I fiumi che attraversano il territorio 

agrigentino sono: il Belìce, il Platani e il Salso.

Uno dei centri di maggiore interesse è proprio la città di Agrigento, di 

antica fondazione greca risalente al 581 a.C. ad opera dei 

coloni di Gela, a loro volta provenienti da Rodi e Creta. 

L'insediamento, allora chiamato Akragas come 

l'omonimo fiume che ancora vi scorre, doveva 

costituire un baluardo contro la crescente 

potenza di Selinunte, di più antica fondazione. 

Si scontrò diverse volte con Cartagine, finché nel V secolo a.C. ne fu 

distrutta. Nel IV secolo a.C. fu ricostruita ad opera di Timoleonte. Ancora 

nel III secolo fu teatro della guerra fra Roma e Cartagine e, nel III secolo 

a.C., in occasione della Seconda guerra punica, Akragas divenne romana 

con il nome di Agrigentum. Parte del sistema di edifici di epoca ellenica, 

comprendente i resti di 11 templi dorici,  3 santuari, varie necropoli, opere 

idrauliche, fortificazioni, un quartiere ellenistico romano e luoghi di 

riunione è giunto fino a noi in un interessante stato di conservazione a partire 

dai primi fondamentali scavi dell'archeologo Domenico Antonio Lo Faso 

Pietrasanta nel XIX secolo. Dal 1997 questa imponente area archeologica di 

importanza mondiale, è stata riconosciuta “Patrimonio mondiale 

dell'umanità” dall'UNESCO: l'area, con i suoi 1.300 ettari di estensione, è 

oggi uno dei siti archeologici più grandi del Mediterraneo e dal 2000 la 

Regione Siciliana lo ha istituito Parco Archeologico e Paesaggistico 

regionale. Oltre all'eccezionale valore storico e culturale per l'intero paese, 

la Valle dei Templi costituisce uno dei siti più conosciuti della Sicilia e 

dell'Italia all'estero, nonché da molti decenni rinomata meta di turismo 

nazionale ed internazionale. 

Agrigento è stata inoltre 

anche la città natale di uno dei 

p i ù  g r a n d i  a u t o r i  d e l l a 

letteratura italiana e mondiale, 

Luigi Pirandello, insignito del 

premio Nobel per la letteratura 

nel 1934. La sua casa è oggi un 

museo che custodisce diverso materiale originale (una collezione di 

fotografie, recensioni, prime edizioni dei suoi libri, quadri e locandine degli 

spettacoli teatrali) ed è meta di visite in qualunque periodo dell'anno, anche 

per la presenza della tomba che accoglie, sotto un cippo di pietra dello 

scultore Marino Mazzacurati, l'urna con le ceneri dello scrittore. 

Un altro scrittore e drammaturgo contemporaneo, Andrea Camilleri 

(scomparso nel 2019) era originario di Porto Empedocle, centro a pochi 

chilometri da Agrigento: le sue oltre cento opere sono state tradotte e 

pubblicate in trenta lingue diverse. Il personaggio più famoso di molti suoi 

romanzi e racconti gialli, il commissario Montalbano, apparve per la prima 

volta in una sua opera negli anni Novanta e ispirò una serie televisiva che in 

pochi anni portò una grande notorietà al suo creatore. L'immaginaria città di 

Vigata, nella quale sono ambientati i racconti, ha molte caratteristiche di 

alcuni centri reali dell'agrigentino, a riprova della forte impronta territoriale 

delle opere di Camilleri che hanno contribuito ad attrarre presso alcune 

località siciliane, fra cui Agrigento, flussi di turisti interessati a ritrovare le 

location originali della serie televisiva (cineturismo). 

Il territorio agrigentino, per la sua storia, i suoi beni culturali e la sua 

morfologia è oggi uno dei più iconici della parte occidentale dell'isola e 

dell'intera Sicilia. 

*Profesor de Geografia en la Università degli Studi di Palermo, Italia

*Gaetano Sabato

LE PROVINCE DELLA SICILIA

Provincia di Agrigento



La primera delegación de 
inmigran te s  de  o r igen 
siciliano de la que se tiene 
específica referencia, es la 
que partiera del puerto de 
Nápoles el 1º de setiembre 

del año 1898 a bordo del vapor “España”, llegando a 
Buenos Aires el 3 de octubre, realizándose allí el 
trasbordo a la nave “Villa Franca”, que la condujo al 
puerto de Asunción, donde arribaron el 15 de octubre 
del mismo año, con 249 personas entre adultos y 
menores, en su mayoría gente joven y sin dudas 
cargada de vigor y esperanza.

“El arribo al puerto de Asunción fue una fiesta 
cordialísima, inolvidable, ya que los gobernantes, los 
ciudadanos de todas las clases, los italianos ya 
residentes, los salesianos con la banda musical del 
Colegio, los recibieron con rara y afectuosa 
hospitalidad que en aquel magnífico día de fraterna 
armonía solemnizaba el pacto de alianza de Italia con 
el Paraguay.”

Esto, a decir del relato del que hace referencia el Dr. 
Giusepe De Stefano Paternó, quien fuera justamente el 
mentor, de la venida de los mismos, quien venía 
iniciando gestiones ante el Gobierno paraguayo para 
conseguir tierras colonizables.

Es así que en noviembre de 1897, en la sala del 
Municipio de Catania, Sicilia, es constituida una 
sociedad anónima bajo el nombre de “Sociedad 
Colonizadora Italo-Paraguaya”. El objeto de la 
expresada asociación y las instrucciones que tena su 
representante, eran obtener de los Gobiernos de las 
Repúblicas Sudamericanas, la concesión de 
extensiones de tierras para el estableciendo de 
colonias agrícolas, industriales y pastoriles.

Por ley del 28 de julio de 1898, el gobierno Paraguayo 
concedió a la sociedad Colonizadora presidida por el Dr. 
Paternó, quien para entonces ya se encontraba hacía 
unos meses en el país realizando las gestiones 
pertinentes, cincuenta leguas de tierras en forma 
gratuita, y en fracciones que tendrían acceso fácil al río 
Paraguay y medios cómodos de transporte a puertos de 
embarque, al Sur de la capital.

Los socios y obreros de la sociedad tendrían que 
sufragar los gastos del viaje hasta Buenos Aires, 
obligándose el Gobierno a otorgarles desde allí pasajes 
gratuitos hasta las colonias a que viniesen destinadas, 

c o m p r o m e t i é n d o s e 
principalmente a escriturar a 
favor de la Sociedad Colonizada 
las tierras ocupadas, a razón de 
una legua para cada 30 familias 
introducidas en la zona que 
constituyese la colonia, siempre 
q u e  c a d a  f a m i l i a  h u b i e s e 
cultivado, en dos años por lo 
menos, una cuarta parte de la 
fracción que le correspondiera, 
que sería entre 40 a 160 Hectáreas 
por cada una de ellas. 

 La colonia que debía ser 
establecida según lo previsto al 

Sur de la capital y que llevaría por nombre “Trinacria” 
por diferentes y contradictorios motivos, como la 
e x a g e r a d a  p r e t e n s i ó n  d e  l o s  p r o p i e t a r i o s , 
aprovechándose del fin, así como la urgencia en 
adquirirlas, ya que la delegación se embarcó fuera del 
tiempo en que se los esperaba y esto motivó la rápida 
decisión de escoger otro sitio, por lo que finalmente la 
colonia fue establecida al Norte, en tierras adquiridas 
del Sr. Vicente Nogués en el departamento de Villa del 
Rosario e Itacurubí del Rosario, conocido  actualmente 
como el Dpto. de San Pedro, en los parajes 
denominados; Nanducuá, Redondo, Mandiyyuty-cué, 
Huguápoí, Ycuá Pindó, Huguarey y Santa Clara, este 
último comprende los parajes Piray, Gabián y Campo 
Virgen.

Llegados los fundadores de la Trinacria, a la mañana 
del 16 de octubre al puerto Rosario, allí le esperaban 
numerosas carretas y muchos caballos. Entonces, 
emprendieron  una marcha ordenada y a la tarde del 
mismo día la bandera de Italia con la del Paraguay 
flameaban en una región denominada 
Nanducuá.
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BREVE RESEÑA DE LA INMIGRACIÓN SICILIANA
 EN EL PARAGUAY,  FUNDACIÓN DE LA TRINACRIA

*Marta Ochipinti Barresi
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Siguiendo las pautas establecida en el convenio 
establecido con el gobierno nacional, otro contingente 
de 30 personas llegó en marzo de 1899, a fin de 
completar la cantidad de familias a la que se había 
comprometido en principio La Sociedad Colonizadora, 
ya que de la primera partida quedaron en Buenos Aires 
unas 50 personas inducidas a ello por la propaganda 
verbal y escrita interesada en desviar esa corriente 
inmigratoria.

Muchas fueron las esperanzas, trabajo, sacrificio y 
esfuerzo que pusieron los italianos que llegaron para 
poblar Trinacria, por ser elementos con condiciones 
sobresalientes de vigor y energía, que colocados en 
tierras apropiadas como lo eran a no dudarlo las que 
tenían, las convertirían en centro de producción y  de 
labor.

Pero el representante de la Sociedad Colonizadora, 
al elegir las tierras de Villa del Rosario para asiento de 
la Colonia, no tuvo en cuenta una indicación autorizada 
de otras experiencias colonizadoras: que los grupos 
debían establecerse donde tengan medios de vida y 
prosperidad, donde se encuentren las mejores 
condiciones de existencia, donde su comercio pueda 
comunicarse y extenderse fácilmente, cerca de los 
puertos o centros urbanos, a la margen de los ríos o 
sobre las vías férreas.

La mayoría de los colonos decepcionados, al poco 
tiempo se retiraron de Trinacria, regresando 

muchos de ellos a la capital a dedicarse a 
otros trabajos, estableciéndose 

gran parte de ellos en un lugar denominado Tuyucuá, 
actual Barrio “Las Mercedes”

Si bien la Trinacria, hoy Santa Clara, no prosperó 
como se esperaba, muchos perseveraron, se arraigaron en 
el lugar, trabajando y criando a sus hijos, para ser luego 
consumidos por esa misma roja tierra, que sigue 
cobijando hasta hoy a sus descendientes.

Estos son los: Barresi, Lisandrello, Noto, Grecco, 
Licitra, Rivella, Scollo, Spatuzza,Di Natale, Farruggio y 
otros.

Cabe destacar que en su mayoría, como hemos podido 
ver precedentemente, estos sicilianos  provenían de la 
actual provincia de Ragusa.

Datos extraídos de: 
- Informe de las Colonias – Genaro Romero, año 1909
- Colonización en el Paraguay- Dr- Giusepe De Stefano 

P., año 1899
- Ob. Posterior a esta inmigración siguieron viniendo al 

Paraguay otras familias ya en forma independiente 

*Presidenta de la Unione Siciliana del Paraguay

Email : mochipintib@hotmail.com
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FAMILIAS QUE CONSTITUYEN LA TRINACRIA

Mario Sciacca Torrese Giarré Santo Asta, propietario Scicli 
Elisabetta Giacomini Corropoli Giuseppe Ciavarella Scicli 
Elodia Giovine Corropoli Enrico Lutri Scicli 
Angelo Giovine Corropoli Giovanni Cavallo Scicli 
Enrico Giovine Corropoli Giovanni Spatuzza Ragusa 
Paolo Noto Toledo Monterrosso Giovanni Baglieri Ragusa 
Salvatore Scollo Monterrosso Rosario Occhipinti Ragusa 
Pascuale Noto Monterrosso Giovanni Raniolo Ragusa 
Giovanni Rivela Monterrosso Biagio Campo Ragusa 
Gaetano Barresi Monterrosso Salvatore La Terra Nozzolo Ragusa 
Giuseppe Barresi Monterrosso Giuseppe Boscarino Ragusa 
Sebastiano Barresi Monterrosso Giovanni Garozzo Ragusa 
Rosario Di Natale Monterrosso Emanuele Addario Ragusa 
Rosario Guerino Monterrosso Giovanni Farruggio Ragusa 
Francesco Montalto Trapani Rosario Cappello Ragusa 
Giuliano Greco,  Giarratana Emanuele Chessari Ragusa 
Salvatore Frullo Giarratana Francesco Gurrieri Ragusa 
Salvatore Mauro Giarratana Gaetano Parasiliti Ragusa 
Bartolo Ferro Giarratana Salvatore Parasiliti Tortorici 
Gaetano Lissandrello Giarratana Salvatore Pinzare Tortorici 
Giuseppe Lissandrello Giarratana Giuseppe Puccia  Tortorici 
Carlo Mingo Catania Orazio Puccia Tortorici 
Carlo C. Mingo Catania Carlo Volpe Boccino 
Sebastiano Di Bella Giarre   

 



Suena a película de espías y 
detectives la expresión: “Rápido, 
pongan un cable a París, a Nueva 

York, a Madrid, a Palermo, a 
Buenos Aires...”. Una de las 

acepciones del término que el 
Diccionario de la Real Academia 

ofrece es esta definición: “telegrama 
transmitido por cable submarino”. 

Eso haremos cada mes en Radio Nacional 
Argentina con nuestro espacio en el programa “Eco 
Siciliano con las Regiones de Italia” el domingo a las 
12, mediodía español de esta época del año, y 
tenderemos un cable a Paraná desde Cagliari, desde la 
isla de Cerdeña, que indisociablemente forma parte ya 
de la biografía de las Hermanas Lara como Profesoras 
Erasmus Plus de aquella universidad. Tenderemos un 
cable hasta el presente teniendo como hilo conductor 
la Historia. Por cierto, que la universidad de Cagliari 
fue fundada por la monarquía hispánica en el primer 
tercio del siglo XVII, en la época del acontecimiento 
que hoy vamos a narrar. 

¿Sabían que en Roma se encuentra la Misión 
Diplomática más antigua del mundo? Mantiene su 
residencia en el mismo edificio desde el año 1622. Se 
trata de la Embajada de España ante la Santa Sede. Así 
que la primera embajada que perdura hoy en el mundo 
cumple 400 años.

En el presente estamos habituados a las embajadas 
como representación institucional de un país ante otro, 
pero tiempo atrás eso no era así. Hasta el siglo XV los 
embajadores desempeñaban misiones temporales con 
el propósito de negociar bodas entre los príncipes y las 
princesas, tratados de paz o acuerdos comerciales. La 
República de Venecia fue el primer Estado que nombró 
un embajador permanente, precisamente lo mandó a 
Roma, por la relevancia temporal y espiritual del 
Pontificado. Mientras tanto, en su despliegue por el 
Mediterráneo, Aragón miraba como rival a Venecia y, 
por ello, Fernando, el Rey Católico, como soberano de 

Nápoles, Sicilia, Cerdeña y un largo etcétera, para 
competir con la ciudad de los canales, estableció una 
Embajada permanente en Roma hacia 1480 y eligió para 
el puesto a Gonzalo de Beteta, caballero de la Orden de 
Santiago. Pero hasta 1622 los embajadores estuvieron 
deambulando por otros inmuebles. Sería en ese célebre 
año, en 1622, en el que además fueron canonizados 
cuatro españoles y un italiano (San Isidro, Santa Teresa 
de Jesús, San Ignacio de Loyola, San Francisco Javier y 
San Felipe Neri), cuando el Palazzo di Spagna comenzó 
a ser morada de la diplomacia hispánica. El primer 
embajador que residió allí fue el duque de Alburquerque 
y vivía de alquiler. En 1647, cuando la Guerra de los 
Treinta Años estaba a punto de finalizar, el octavo conde 
de Oñate compró el palacio por 22.000 escudos, más un 
préstamo. Reinando Felipe IV fue adquirido por la 
corona mientras Oñate era nombrado virrey de Nápoles. 

Situado en la famosa Plaza de España, en pleno 
centro histórico de Roma, el palacio dio nombre al barrio 
y, durante el Siglo de Oro, fue testigo de ceremoniales en 
sus exteriores y de reuniones de dignatarios en sus 
salones, encuentros que cambiaron la Historia. Entre sus 
huéspedes ilustres se hallan el pintor sevillano Diego 
Rodríguez de Silva y Velázquez y el agente secreto, 
intelectual y libertino veneciano Giacomo Girolamo 
Casanova. En la lista de su más de centenar y medio de 
embajadores destacan nombres Diego de Saavedra 
Fajardo, el conde de Floridablanca o Ángel Sanz Briz, el 
"ángel de Budapest", que falleció en dicho palacio, en 
1980. Sanz Briz salvó a más de 5.000 judíos durante la 
Segunda Guerra Mundial, mediante pasaportes falsos 
cuando era cónsul de España en Hungría. 

El Palacio Monaldeschi en sí mismo es una joya y, 
además, alberga, entre otras obras de arte, la 
escalinata realizada por el arquitecto 
Borromini y dos bustos de su 
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UN CABLE DESDE CAGLIARI

*Por María y Laura 

  Lara Martínez
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uno del alma salvada y otro del alma 
condenada, así como una colección de tapices. En el 
plano religioso, goza del privilegio del Dosel que 
preside su salón de ingreso por haber sido visitada por 
un Papa, Pio IX, en 1857 con ocasión de la 
inauguración de la columna de la Inmaculada que 
preside la Plaza.

También es digno de mencionar el fondo 
documental de la Embajada de España ante la Santa 
Sede, corpus que no se conserva in situ, sino que se 
custodia en el Archivo Histórico Nacional en Madrid. 
Consta de 1.364 legajos y de 274 libros, siendo la fecha 

más antigua de la documentación 1529 y la más reciente 
en torno a 1900. Tres incendios ocasionaron ingentes 
pérdidas. La documentación del Archivo Histórico de la 
Embajada desde 1901 hasta 1975 puede ser consultada 
en la propia sede italiana por investigadores debidamente 
acreditados por una universidad,  un instituto o un centro 
de Investigación.

Para celebrar 
el IV Centenario 
del Palacio de 
España en Roma, 
el  Servicio de 
C o r r e o s  y  l a 
Filatelia vaticana 
h a n  d e c i d i d o 
crear  un sel lo 

conmemorativo y un matasellos especial. La emisión 
comenzó este 16 de noviembre de 2022. Una reliquia, la 
del mártir Letancio, el niño de 11 años muerto durante la 
persecución del emperador Cómodo, y un fantasma, fray 
Piccolo, abren las puertas de lo sobrenatural mientras el 
violín suena entre claves. 

*Historiadoras, profesoras universitarias y escritoras 
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Estimados amigos

La Asociación Cultural y Recreativa Familias Sicilianas desea a todos 

sus socios, amigos y simpatizantes una Feliz Navidad y un Próspero 

Año nuevo 2023.  Auguri di Buona Natale e Buon Capodanno a tutti!
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Las obras literarias publicadas en 
Italia por el siciliano Giovanni Verga 
(1840 – 1922), autor originario de 
Catania, ocupan un lugar destacado en 
la cultura decimonónica. Sin su 
narrativa, la historia de la literatura 
italiana hubiera tomado otro camino. 

Verga, junto a su amigo y colega Luigi Capuana, tuvo un rol 
de gran relevancia en la evolución de la forma novela. 
Introdujo algunas modalidades expresivas típicas del 
Naturalismo francés entre los lectores italianos, quienes en 
los primeros decenios del Reino de Italia tenían a disposición 
todavía textos narrativos muy cercanos a la memorialistica 
con las consabidas exaltaciones de los valores del 
Risorgimento. En alternativa, las novelas publicadas en esos 
años proponían una vez más historias tardo románticas o de 
ambientación campesina, siguiendo modelos vistos ya 
demasiadas veces. Con las prosas de Vita dei Campi  (1880) y 
Novelle Rusticane (1883), Verga ofrece los primeros 
ejemplos de una  evolución expresiva acorde a los nuevos 
tiempos. En el contexto de un Estado recién independizado, 
quedan aún pendientes algunas cuestiones territoriales y los 
gobiernos encaran problemas viejos (baja alfabetización y 
escasa industrialización, entre los más urgentes) y nuevos 
desafíos. Cambia el horizonte cultural de cada escritor y se 
modifica también su rol. Ejemplificativo es el itinerario de 
Giovanni Verga quien se encuentra en Florencia, cuando la 
ciudad fue capital italiana, y decide mudarse seguidamente a 
Milán, mientras su industria editorial toma impulso abriendo 
oportunidades para mentes innovadoras en busca de buenas 
oportunidades para dar difusión a sus creaciones literarias. 
Supo aprovecharlas bien, como demuestra el amplio corpus 
de obras publicadas en Italia. Verga conquistó además 
lectores en Argentina. La colección de novelas  Biblioteca La 
Nación publica en 1903 Historia de una capinera, en 1916 
Eros, en 1918 Misterios del corazón y Tigre Real. Seguirán 
tiempo después pocas otras traducciones publicadas en 
Argentina.

En Italia, una encuesta ministerial propuesta por el ministro 
de Educación Emilio Broglio pone al centro el problema del 
idioma en 1868. Promediando el siglo XIX, el idioma italiano 
circula casi solo en forma escrita, es netamente literario, 

cargado de expresiones tomadas de los versos de Petrarca, 
Parini y Leopardi, lejano de la comunicación oral. Un sinfín 
de dialectos, en algunos casos tan diversos que poco podían 
servir para la reciproca comprensión entre italianos de áreas 
geográficas distantes, prevalece entre los hablantes. Verga 
tuvo el mérito de recurrir al dialecto como fuente de 
inspiración para sus narraciones, dándole forma italiana a las 
palabras y las expresiones populares sicilianas, siendo esta su 
primera innovación destinada a dejar una huella. En otras 
palabras, Verga demuestra la necesidad de utilizar un idioma 
cercano al lector. En pos de un realismo expresivo, tomando 
las distancias de la postura manzoniana (utilizar el florentino 
hablado por la clase elevada como modelo), propone y pone 
en acto una revolución que abre camino nuevo a los 
escritores sucesivos. Sus cambios, sin embargo, no se limitan 
a las innovaciones lingüísticas, dado que también en las 
técnica narrativas el narrador siciliano demuestra una tenaz 
voluntad revolucionaria, como demuestra la novela I 
Malavoglia. Se trata de una obra escrita mientras 
perfeccionaba la teorización de las técnicas veristas. Para 
comprender el trabajo que Verga realiza en cuanto a técnicas 
narrativas es oportuno recordar una de sus grandes pasiones. 
Amaba la fotografía y nos dejó algunos interesantes 
documentos fotográficos de la vida en Sicilia entre 1878 y 
1911, donde cobran eternidad rostros y momentos de la vida 
cotidiana. Al mismo modo, hubiera querido lograr una prosa 
que reflejara la realidad sin que se percibiera el filtro 
impuesto por el narrador. La impersonalidad buscada es una 
aspiración casi irrealizable, sin embargo Verga supone 
conseguirla asignando a sus personajes el rol de narradores y 
eliminando las largas descripciones de lugares y personajes, 
características de la prosa de Alejandro Manzoni y otros 
autores románticos. El cuento Libertà y la novela I 
Malavoglia son los textos que mejor logran tal propósito y a 
la vez necesitan que el lector actual se acerque a ellos con un 
buen conocimiento de la personalidad del escritor y de su 
producción literaria.

´*Profesora de Italiano. Grosseto. Italia. Diciembre 2022 

Verga en el centenario de su muerte

*Renata Adriana Bruschi



ESPAÑA 401 - TEL. 0343 - 4313313
PARANÁ - ENTRE RÍOS

SUCURSAL: ALMAFUERTE 706

Desgranar las habas, lavarlas y escurrirlas bien, lavar y secar las cebollas de verdeo, en una 

ensaladera colocar vinagre a gusto y aceite de oliva, sal y pimienta, revolver bien e introducimos 

las habas con las cebollas de verdeo. 

Servimos en platitos o bol con una rebanada de pan casero

Ingredientes

RECETA DE COCINA SICILIANA 

Fave fresche e cipollotti 

Pág. 14

*

*
*

*

*

1 kg de habas tiernas y frescas

4 cebollas de verdeo

Pan casero

Vinagre

Aceite de oliva

Sal y pimienta a gusto*

*

Preparación

(habas frescas y cebolletas)

Por Antonietta Recupero Roncaglia 

CLIVIO, Nelson Rodrigo
Contador Público Nacional

Mat. 3665 CPCE - Entre Ríos
Mat. 19607CPCE - Santa Fe

Luis Agote N°910
Tel. 343 - 4219353
Cel. 343 - 453-2211



ACTIVIDADES Y PARTICIPACIÓN DE FAMILIAS SICILIANAS

Pág.15

28 de Junio 2022 - Colectividad armenia - Cámara de Diputados de Entre Ríos

14 de Julio 2022 - Fiesta Nacional de Francia - Alianza Francesa

14 de Agosto 2022
70º aniversario de la Sociedad Friulana de Paraná

7 de Septiembre 2022 
Gala de Colectividades - Teatro Tres de Febrero

7 de Agosto 2022
Aniversario de la Unión Suiza de Paraná

9 de Septiembre 2022 
Sociedad Argentina de Escritores



2 de Octubre 2022
 Feria del Libro

28 de Noviembre - Despedida de Año

Saludo de Navidad del presidente de la Región Siciliana
(gobernador) Renato Schifani

Mensaje de fin de año del presidente de la 
República Italiana - Sergio Mattarella 

9 de Septiembre 2022 
Desarrollo Sostenible - UCA Paraná

6 de Noviembre - Feria de Colectividades
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